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La presente informacion técnica "Sistema de regulacion NEA SMART
2.0" es vélida a partir de julio de 2022.

Puede descargar nuestra documentacion técnica actualizada desde
www.rehau.com/TI.

Este documento esta protegido mediante un copyright. Quedan
reservados los derechos que resultan de dicha proteccion, en especial
los de la traduccidn, de la reimpresion, del desglose de ilustraciones,
de las radiodifusiones, de la reproduccion por medios fotomecéanicos
u otros similares, asi como del archivo en equipos para el tratamiento
de datos.

Todas las medidas y todos los pesos constituyen valores orientativos.
Queda reservado el derecho a realizar modificaciones.
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Informaciones e indicaciones de seguridad

Validez
La presente informacion técnica es vélida en Espana.

Informacion técnica de referencia
= Instrucciones de montaje y uso NEA SMART 2.0

Navegacion

La presente informacion técnica esta subdividida en
varias secciones tematicas, identificadas mediante las
pestanas de color negro en el margen derecho de las
paginas.

Al principio de esta Informacion Técnica encontrara
un indice detallado con estructura jerérquica y con

la correspondiente numeracion.

Definiciones

= Las lineas o tuberias estan compuestas por tubos
y sus elementos de union (p. ej. casquillos
corredizos, fittings, roscas y similares).

= Los componentes de union constan de los fittings,
con los casquillos corredizos y tubos correspondientes,
asi como las juntas y los racores.

A Indicacion de seguridad
§ Nota legal

@ Informacion importante

@R Informacion en Internet

I]é Beneficios

Actualidad de la Informacion Técnica

Para su seguridad y para garantizar una correcta
utilizacion de nuestros productos compruebe perio-
dicamente si hay disponible una version actualizada de
esta Informacién Técnica. La fecha

de edicion de su Informacion Técnica aparece

siempre impresa abajo a la derecha en la cubierta.

Puede descargar la Informacion técnica actual en
nuestra herramienta online de documentos REHAU:
www.rehau.es/epaper o www.rehau.com/TI.

Uso conforme a lo prescrito

El sistema de regulacion NEA SMART 2.0 se ha de
disenar, instalar y operar siempre de la forma descrita
en la presente informacion técnica y en los demas
documentos correspondientes a este sistema. Cualquier
otro uso es contrario a su finalidad y, por lo tanto,

no esta permitido.

Indicaciones de seguridad e Instrucciones de uso

= Por su propia seguridad y por la de los demas, lea
antes de iniciar el montaje detenida e integramente
las indicaciones de seguridad e instrucciones de uso.

= Conserve las instrucciones de uso y téngalas a mano.

= Enelcaso de que no entendiera o que le resultaran
poco claras las normas de seguridad o las instruc-
ciones de montaje péngase en contacto su delegado
comercial REHAU.

= Lano observancia de las informaciones/instrucciones
sobre seguridad puede causar dafios materiales
y personales.

Observe las normas de colocacion, instalacion,
prevencion de accidentes y seguridad, tanto nacionales
como internacionales, aplicables al montaje de instala-
ciones realizadas con tubos y eléctricas, asi como las
indicaciones contenidas en la presente informacion
técnica.

Observe asimismo las leyes, reglamentos, directrices,
normas (p.ej. UNE, EN, ISO, DVGW, NEN, VDE y VDI)
vigentes, asi como las normas sobre proteccion del
medio ambiente, las disposiciones de las mutualidades
laborales y las normas de las companias suministradoras.

Los campos de aplicacion no contemplados en la
presente informacion técnica (aplicaciones especiales)
deben ser consultados previamente a nuestro Depar-
tamento Técnico.

Prerrequisitos que debe cumplir el personal

= Confie el montaje de nuestros sistemas exclusiva-
mente a personal capacitado.

= Lasintervenciones en instalaciones eléctricas
o partes de cableado deberan ser realizadas sola-
mente por personal autorizado y dotado
de la formacion pertinente.

Medidas de precaucion de caracter general

= Mantenga limpio el lugar donde vaya a realizar
la instalacion y retire cualquier objeto que pueda
obstaculizar el trabajo.

= Procure una iluminacion suficiente en su puesto
de trabajo.

* Mantenga a los nifos y a los animales domésticos,
asi como a las personas no autorizadas, alejadas de
las herramientas y los puestos de trabajo. Esto rige



en especial en el caso de la rehabilitacion de zonas habit-
adas de viviendas.

Utilice exclusivamente los componentes previstos

para el sistema de tubo REHAU instalado en cada caso.
La utilizacion de componentes de otros sistemas o de
herramientas no pertenecientes al respectivo sistema

de instalacion REHAU pueden dar lugar a accidentes

u otros tipos de riesgos.
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Almacenamiento de materiales

Como norma general se deberan almacenar los productos
en un lugar seco en locales interiores y no exponerlos
durante un tiempo prolongado a la radiacion solar directa.
Alrealizar el almacenamiento se deberd tener en cuenta

la carga maxima soportada por el suelo.

Almacene los productos y componentes del sistema sobre
una base plana, que no presente aristas vivas.
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= Evite utilizar llamas abiertas dentro del entorno de trabajo.

Parametros operativos

Cuando se rebasan los parametros operativos, los tubos

y las conexiones quedan sometidos a un sobreesfuerzo.

Por esta razon no esta permitido superar los parametros oper-
ativos. Recurrir a elementos de seguridad/regulacion (p.ej.
reductores de presion, vélvulas de seguridad y similares) para
asegurarse de que se cumplen los pardmetros operativos.

Indumentaria de trabajo
= Lleve gafas protectoras, una vestimenta de trabajo adec-
uada, calzado de seguridad, casco protectoryy,
si tiene el cabello largo, una redecilla.
= No lleve prendas holgadas ni adornos personales, porque
pueden resultar atrapados por piezas en movimiento.
= Para los trabajos de montaje a la altura de la cabeza
o por encima de la misma lleve un casco protector. Proteccion contra incendios
Observar las normas de proteccion contra incendios aplica-
bles y las ordenanzas/normativas de edificacion vigentes en
cada caso, que contienen requisitos de
resistencia al fuego, especialmente cuando se pasen
tuberias por cerramientos de obra (muros y forjados
de planta).

Durante el montaje

= Leay siga siempre las instrucciones de uso correspondi-
entes a la herramienta de montaje REHAU utilizada.

= Elmanejo incorrecto de las herramientas puede causar
heridas de corte graves, aplastamientos o seccionamiento
de miembros.

= Elmanejo incorrecto de las herramientas puede danar los
componentes de unidn o provocar que las uniones pierdan.

= Las tenazas para tubo de REHAU tienen una cuchilla
afilada. Almacene y maneje las tenazas para tubo
de forma que no representen un riego de accidente.

= Alcortar los tubos a la medida respete la distancia de segu-
ridad entre la mano de sujecion y la herramienta
de corte.

= Durante la operacion de corte no introduzca nunca los
dedos dentro del radio de accién de la herramienta
de corte o de piezas moviles.

= Tras la operacion de expansion, el extremo abocardado del
tubo recupera su forma original (efecto memoria). Durante
esta fase no introduzca objetos extrafos en el extremo
abocardado del tubo.

= Durante la operacion de prensado no introduzca nunca los
dedos en la zona de compresion de la herramienta ni en las
partes en movimiento de ésta.

= Hasta que se completa la operacion de prensado el fitting
puede caerse del tubo. {Peligro de lesiones!

= Durante los trabajos de cuidado o modificacion de la
configuracion o el equipamiento, asi como cada vez que
cambie de emplazamiento de montaje, desenchufe la
herramienta de la corriente y asegurela contra reconex-
iones accidentales.
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Sistema de regulacion NEA SMART 2.0

Termostato NEA SMART 2.0

Médulo NEA SMART 2.0

Base NEA SMART 2.0

Actuadores térmicos
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01.01 Campo de aplicacion

El sistema de regulacion NEA SMART 2.0 es una solu-
cion modular configurable para un gran niimero de
requerimientos, destinada a sistemas de calefaccion

y de refrigeracion por superficies radiantes, asi como
para los sistemas de forjado radiante, y calefaccién/
refrigeracion para superficies industriales.

Eldiseno claroy de alta calidad de los termostatos se
integra discretamente en los recintos de viviendas y
oficinas. Gracias a su modularidad el sistema es idéneo
tanto para la regulacion termostatica pura como para
soluciones complejas con hasta 60 recintos, que
incluyen la integracion de elementos de construccion
activados térmicamente (BKT), la regulacion de

las temperaturas en la impulsion, la integracion de
unidades deshumidificadoras y de segundos elementos
de transferencia térmica (p. €j. Fancoils). La modularidad
del sistema se consigue gracias a la integracion de la
base, el mddulo Ry el médulo U NEA SMART 2.0,
descritos en las paginas siguientes.

Gracias al puerto WLAN/LAN incluido como estéandar
en las unidades de regulacion centrales, el sistema se
puede manejar confortablemente desde el smartphone,
la tableta o el PC, tanto desde casa como de cualquier
otro sitio. La conexidn del sistema a la nube hace
posibles funciones de mantenimiento remoto, optimi-
zacion y analisis.

Base NEA SMART 2.0

= Unidad de regulacion central
para 8 recintos

= Tecnologia hibrida: adecuado
para termostatos/sondas de
temperatura ambiente de
tipo bus o inaldmbricos

= WLAN/LAN de serie

Actuadores térmicos Termostato/sonda de
UNI, MINI o BALANCE

= Cerrados en reposo

temperatura ambiente
NEA SMART 2.0

= Diseno de alta calidad

) = Display de matriz de LEDs

(solo en los termostatos)

F«l >§§)$ = Variantes bus e inaléambrica

Fig. 01-1 Sistema de regulacién NEA SMART 2.0

®

Los termostatos y las sondas de temperatura ambiente
NEA SMART 2.0 estén disponibles como variante
inaldmbrica o como variante con cable (tecnologia
bus). La tecnologia hibrida de la unidad central de
regulacion (base) permite conectar ambas variantes

a la base sin componentes adicionales, pudiéndose
mezclar entre si ambas soluciones a discrecidn.

Como la tecnologia bus utilizada para los termostatos
NEA SMART 2.0 no impone ninguna exigencia especial
altipoy a la topologia de las lineas tendidas, en ampli-
aciones posteriores se puede utilizar en la mayoria de
los casos junto con la tecnologia inalémbrica también
la solucion bus.

®

Tenga por favor en cuenta
= BKT - Aplicaciones de calefaccion a partir de
07/2022
= Base NEA SMART 2.0: a partir de la version
de software 3.0
= Unidades de Termostato: a partir de la version
de software 1.6 (HBW / HRW; seguirén otras
variantes)
= BKT - Aplicaciones de refrigeracion a partir de
04/2023
= Para edificacion residencial, oficinas, sector
industrial y sector terciario (pequefo comercio).

APP

= Configuracién mediante
smartphone

= Se puede operar desde
cualquier lugar del mundo

= Mantenimientoy
monitorizacién remotos

Asturias z

2009

25.5°C QNAZOT o o

v20C A

Sistemas

= Suelo
= Pared
= Techo
= Forjado radiante Zonanoche
= Forjado radiante con HaoPrincpat
J @ 25.0“C —2409

calentamiento cercano
a la superficie

= Calefaccion/
refrigeracion para
superficies industriales

= Fancoil

= Deshumidificador

L




01.02 Descripcion general del sistema

Fig.01-2  Vista general del sistema NEA SMART 2.0 para 24 V

System Bus Base a 24 V NEA SMART 2.0,
(bus de 4 cables, cable apantallado) unidad de regulacién central

(esclava) con transformador,
para 8 recintos adicionales

(8] Pasarela KNX NEA SMART 2.0,
Intercambio de datos entre el
sistema NEA SMART 2.0y un
sistema KNX de jerarquia superior,
p. ej. GLT

EZEAA Zone Bus (ZOBUS, bus de Fancoil, controlado por

2 cables, tipo de cable y topologia en la BASE NEA SMART A 24V
gran medida elegibles libremente,

no es necesario respetar la polaridad)

Adaptador de red de la pasarela
EA SMART 2.0, generacion de la
tension auxiliar para el SYSBUS
(Modbus) de la pasarela
KNX NEA SMART 2.0 de REHAU.

Termostato NEA SMART 2.0 (6] Médulo U a 24 V NEA SMART 2.0,
con display (bus e inaldmbrico) madulo de ampliacidn para circuito
de mezcla, deshumidificador
(con transformador para alimentar
el motor de la valvula del circuito de
mezcla) o Fancoil

Router

Base a 24 V NEA SMART 2.0, Puerto WLAN/LAN para conectar
unidad de regulacion central el sistema a un routery a la nube
(maestra) con transformador,
para hasta 8 recintos

Modulo R a 24 V NEA SMART 2.0, Actuadores térmicos a 24 V

madulo de ampliacién de recintos para controlar las valvulas
para 4 recintos adicionales (con de los colectores para superficies
transformador para alimentar los radiantes

actuadores térmicos)

Tabla 01-1  Vista general del sistema NEA SMART 2.0 — Detalles

Sistema de regulacion NEA SMART 2.0
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01.03 Componentes del sistema

01.03.01 Termostato NEA SMART 2.0

Fig.01-3  Termostato NEA SMART 2.0

Termostato con display de matriz de LEDs, para

montaje en una caja empotrable o directamente sobre

la pared.

= Manejo con botoén central y teclas capacitivas +/-

= Se le pueden conectar sensores remotos para la
regulacion de la temperatura ambiente y la monitor-
izacion de la temperatura del suelo, temperatura
ambiente o del forjado radiante

= En lavariante bus, puede escoger el marco
iluminado.

= (Caja de perfil bajo

Variantes:

= Tecnologia bus o tecnologia inalambrica

= Con sonda de temperatura o sonda de temperatura/
humedad

= Color de la caja blanco o negro

01.03.02 Sonda de temperatura ambiente NEA
SMART 2.0

Fig.01-4  Sonda de temperatura ambiente NEA SMART 2.0

Sonda de temperatura ambiente para montaje en una

caja empotrada o directamente sobre la pared.

= Se le pueden conectar sensores remotos para la
regulacion de la temperatura ambiente y la monitor-
izacion de la temperatura del suelo, temperatura
ambiente o del forjado radiante

= Caja de perfil bajo

Variantes:

= Tecnologia bus o tecnologia inalambrica

= Con sonda de temperatura o sonda de temperatura/
humedad

= Color de la caja blanco

01.03.03 Base NEA SMART 2.0

Fig.01-5  Base NEA SMART 2.0

Unidad de regulacion central para sistemas de calefac-

cion y refrigeracion por superficies radiantes, forjado

radiante, forjado radiante con calentamiento cercano

a la superficie y calefaccion/refrigeracion para superfi-

cies industriales), para montaje en el armario del

colector.

= Tecnologia hibrida para el acoplamiento de maximo
8 Termostatos y sondas de temperatura ambiente
NEA SMART 2.0 de tecnologia bus o inalémbrica

= Ampliacion en 4 recintos mediante el médulo R
NEA SMART 2.0

= Elsistema se puede ampliar con hasta 4 bases
NEA SMART 2.0 adicionales. De esta forma se
pueden regular hasta 60 recintos.

= Zonas de regulacion para el calculo del valor
promedio de varios termostatos / sondas de
temperatura ambiente NEA SMART 2.0

= Monitorizacion de temperaturas ambiente y del
forjado radiante

= Funciodn de carga programada en el forjado radiante

= Control de 12 actuadores térmicos REHAU

= Control de hasta 8 Fancoils

= Puerto WLAN/LAN "on board" de serie para integrar
el sistema en la red doméstica

= Conexion rapida WPS

= 4 salidas de relé para controlar una bomba,
un generador de calor o de frio, un deshumidificador
y otros aparatos externos

= 4 entradas digitales para conectar sensores de
punto de rocio o para conmutar el modo operativo

= LEDs de estado integrados

= Conexiones sin tornillos gracias a los bornes de
compresion

= Montaje muraly sobre perfil DIN

= Tension de funcionamiento mediante transformador
NEA SMART 2.0

= Conexion a KNX mediante una pasarela KNX

= Disponible en version 24V 6 230 V



01.03.04 Transformador NEA SMART 2.0

Fig.01-6  Transformador NEA SMART 2.0

Transformador de 24 V para alimentar la base a 24 V
NEA SMART 2.0. Montaje mural 'y sobre perfil DIN.

01.03.05 Médulo R NEA SMART 2.0

Fig.01-7  Moddulo R NEA SMART 2.0

Modulo de ampliacion para bases NEA SMART 2.0

para regular 4 recintos adicionales.

= Conexion a base NEA SMART 2.0 mediante ZOBUS
de 2 cables a prueba de inversion de polaridad

= Permite la conexidn de 8 actuadores térmicos
REHAU

= 2 salidas de relé para controlar una bomba,
un generador de calor o de frio, un deshumidificador
y otros dispositivos externos

= Tentrada digital para conectar sensores de punto
de rocio o para conmutar el modo operativo

= LEDs de estado integrados

= Montaje muraly sobre perfil DIN

= Disponible en version 24V 6 230 V

n

01.03.06 Médulo U a 24 VNEA SMART 2.0

Fig.01-8 ~ Mddulo U a 24 V NEA SMART 2.0

Maédulo de ampliacion para base a 24 V NEA SMART 2.0,

configurable para:

= Regulacion de una temperatura en la impulsion

= Control de hasta 2 deshumidificadores

= Conexién a una base a 24 V NEA SMART 2.0
mediante el bus de sistema de 4 cables

= 4 entradas analdgicas o

= Control de 4 Fancoils o

= control de 2 deshumidificadores (sin valvula
hidraulica) y de 2 Fancoils

= 4 salidas derelé

= 4 entradas digitales

= LEDs de estado integrados

= Montaje muraly sobre perfil DIN

= Elmodulo U a 24V puede utilizarse con las bases
NEA SMART 2.0224Vya230V.

01.03.07 Sensor remoto NEA SMART 2.0

N

7\
</,4

Fig.01-9  Sensor remoto NEA SMART 2.0

Sonda de temperatura para conectar a Termostatos

NEA SMART 2.0, configurable para la

= monitorizacion de la temperatura de las superficies
radiantes de calefaccion y de refrigeracion

= Medicion de la temperatura ambiente
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01.03.08 Sonda de temperatura exterior
NEA SMART 2.0

Fig. 01-10  Sonda de temperatura exterior NEA SMART 2.0

Sonda de temperatura exterior inalambrica, asignable
ala base a 24 V NEA SMART 2.0. Montaje mural.

01.03.09 Sonda de impulsion/retorno
NEA SMART 2.0

—_—

)

——

Fig. 01-11  Sonda de impulsion/retorno NEA SMART 2.0

/
A\

Sonda de temperatura conectable a:

= Moddulo U NEA SMART 2.0 para la medicion de la
temperatura en la impulsion o el retorno de un
circuito de mezcla.

= Sonda de temperatura ambiente/Termostato NEA
SMART 2.0 para la monitorizacion de la tempera-
tura del suelo y para la medicion de la temperatura
del forjado radiante o ambiente en el ejemplo de
aplicacion BKT

01.03.10 Antena NEA SMART 2.0

Fig. 0112 Antena NEA SMART 2.0

Antena para la conexion opcional a una base

NEA SMART 2.0, para aumentar el alcance de la
senal de radiofrecuencia a los Termostatos NEA
SMART 2.0. La antena se monta fuera del armario
del colector del circuito de calefaccion.

01.03.11 Actuador térmico UNI

-

} j,%%\’ ~

Fig. 01-13  Actuador térmico UNI

“REHAU

Actuador térmico para controlar las valvulas de un

colector de circuitos de calefaccion

= Cerrado en reposo

= Energéticamente eficiente, solo consume TW

= Indicacion clara del estado

= Se puede montar por encima de la altura de la
cabeza

= "Funcion First Open" para poner en funcionamiento
la calefaccion por superficies radiantes durante la
fase de obras (antes del montaje de los termo-
statos).

= Se adapta a diversas vélvulas y marcas de colector

= Grado de proteccion IP54

= Disponible en version 24V 6 230V

01.03.12 Actuador térmico MINI

~REHAU

o

Fig. 01-14  Actuador térmico MINI

= Disefo compacto, (ancho x alto x fondo)
36 mm x 47,5 mm x 48,85 mm

= |ddneo para el montaje con separaciones entre
valvulas de menos de 45 mm

= Se monta facilmente mediante encaje a presion

= Con adaptador para valvula VA80 S

= Silencioso y libre de mantenimiento.

= Disponible en version 24V 6 230



01.03.13 Relé de acoplamiento 24V /230V

q
Fig. 01-15  Relé de acoplamiento 24V / 230V

Relé de acoplamiento con bornes de conexion para
la entrega de senales de conmutacion de 24 V de CA
o de 230 V de CA procedentes de un generador de
calor, una enfriadora o un sistema de gestion de
edificio de jerarquia superior a las entradas digitales
del sistema de regulacion NEA SMART 2.0.
= Montaje sobre rail de 35 mm
= Tension de bobina 24 V CA 0230V CA
= 2 conmutadores de 8 A
= Contactos provistos de dorado duro, corriente

de conmutacién méx. 8 A
= Display LED

01.03.14 Relé de conmutacion 24V / 230V

5

g

Fig. 01-16  Relé de conmutacién 24V / 230V

Relé de conmutacion 24 V ¢ 230 V con bornes para
la conexidn a salidas de triac o de relé del sistema de
regulacion NEA SMART 2.0, para comandar aparatos
externos.
= Montaje sobre rail de 35 mm
= Tension de bobina 24 V CA/CC 230V CA/CC
= 2 contactos normalmente abiertos para
25A/ 250V CA
= Display mecanicoy LED
= Interruptor deslizante para encendido — apagado
automatico

A

Montar los relés en envolventes adecuadas, como cajas
eléctricas o armarios de distribucion, cumpliendo las normas
electrotécnicas. Se deberd observar la normativa vigente.
Los trabajos en aparatos e instalaciones eléctricas deben
ser realizados siempre por profesionales autorizados.
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01.03.15 Cable de bus NEA SMART 2.0 (rollo de = 3 LEDs multicolory LED de programacion (rojo)
10/50 m) = Montaje sobre perfil DIN de 35 mm
= Montaje sobre perfil con 1 DU (18 mm)

®

El sistema NEA SMART 2.0 no puede comunicarse
con otros termostatos/sondas de temperatura
ambiente KNX. En recintos que van a ser regulados
con el sistema NEA SMART 2.0 tienen que estar
instalados los Termostatos y las sondas de temperatura

ambiente NEA SMART 2.0.
Fig. 01-17  Cable de bus NEA SMART 2.0
Cable apantallado para el System Bus y el Zone Bus, 01.03.17 Adaptador de red de la pasarela KNX
con 2 pares de cables trenzados. NEA SMART 2.0
= (Cable para instalaciones interiores, tipo J-Y(ST)Y
2x2x0,8mm

= Conductor de cobre macizo desnudo, aislamiento
de los cables de PVC

= Pantalla estatica de lamina polimérica revestida
con aluminio y hilo suplementario de cobre

= Resistencia de bucle de max. 73,2 W/km

= No propagante de llama segun IEC 60332-1-2

Fig.01-19  Adaptador de red de la pasarela KNX NEA SMART 2.0
01.03.16 Pasarela KNX NEA SMART 2.0
El adaptador de la pasarela tiene la funcion de generar
la tension auxiliar para el Modbus de la pasarela KNX
de NEA SMART 2.0.
= Fuente de alimentacion conmutada
= Tension de salida 12V CC
= Rango de ajuste de la tension de salida 10,8 hasta

13,8V dec.c

= Potencia nominal 15 W
= Tension de entrada 85V hasta 264 V de CA

Fig. 01-18  Pasarela KNX NEA SMART 2.0 = Protegida contra cortocircuitos, sobretensiones
y sobrecargas

El puerto KNX del sistema NEA SMART 2.0 es adec- = Montaje sobre carril DIN TS-35/7,5 0 TS-35/15

uado para intercambiar datos (valores de consigna, = 7 potencidometro

valores medidos, modos operativos y niveles = TLED (azul); Encendido

energéticos) entre el sistema NEA SMART 2.0y un

sistema KNX de jerarquia superior, p. e]. GLT.

= Conexién como esclavo Modbus al sistema A
NEA SMART 2.0 por medio del SYSBUS

= Puertos KNX TPy Modbus RTU Instalar las pasarelas y sus correspondientes adapta-

= 250 canales por pasarela KNX dores de red en envolventes adecuadas, tales como

= Maximo dos pasarelas KNX por sistema cajas de conexiones o armarios de mando y distribu-
NEA SMART 2.0; 500 canales cion. Se deberéd observar la normativa vigente. Los

= Se configura con el software ETS (software licen- trabajos en aparatos e instalaciones eléctricas deben
ciado para KNX); no es necesario utilizar ningun ser realizados siempre por profesionales autorizados.

otro software.

= SYSBUS (Modbus) estd aislado galvanicamente
del bus KNX
= Tension de alimentacion:
= Tension nominal KNX 30 V CC a proporcionar
por el cliente
= Tension auxiliar para el lado del Modbus 12 ... 24 V
CC mediante el adaptador de red de la pasarela
KNX NEA SMART 2.0
= 2 botonesy 1botdn de programacion KNX



01.04 Funciones y caracteristicas

®

El software del sistema NEA SMART 2.0 es mejorado
y actualizado continuamente. Para poder utilizar todas
las funciones nuevas y mejoradas es necesario actu-
alizar la app disponiendo de una conexion a Internet.
Activando las actualizaciones automaticas se puede
tener siempre actualizado el sistema.

01.04.01 Regulacion de la temperatura ambiente
(calefaccion/refrigeracion por
superficies radiantes)

Las temperaturas ambiente se regulan mediante la
apertura definida temporalmente de las vélvulas del
colector de circuitos de calefaccion/refrigeracion en
funcion de la temperatura medida por los Termostatos,
asi como del valor de consigna de temperatura (método
de la modulacién por ancho de pulsos, MAP). Se elige el
juego de pardmetros adecuado para el sistema de cale-
faccion/refrigeracion elegido (climatizacion por suelo
radiante, por techo radiante...).

Se pueden utilizar diferentes sistemas de climatizacion
en un mismo recinto, sin necesidad de recurrir a
construcciones auxiliares, tales como circuitos de relés
o valvulas de paso preconectadas a los colectores.

01.04.02 Sistemas de elementos de construccion
activados térmicamente (BKT)

La elevada capacidad de almacenamiento de los

sistemas de elementos de construccidn activados

térmicamente forjado radiante, y calefaccion/refrig-

eracion para superficies industriales requiere algo-

ritmos de regulacion y funciones especiales:

= Elestado de carga es monitorizado continuamente
e influye sobre la estrategia de regulacion. La moni-
torizacion se realiza mediante una medicion del
forjado radiante o de la temperatura ambiente.

= Las zonas de regulacion hacen posible una regu-
lacion optima de la temperatura ambiente en
grandes recintos, como oficinas diafanas, naves,
salas de exposicion, asi como también en zonas
de vivienda de gran tamano, mediante la reunion
de las senales de medicidn de varios Termostatos —
no solo para BKT, sino también para sistemas de
superficies radiantes convencionales.

= Mediante los programas horarios de libre configura-
cion se puede controlar de forma precisa la carga
del forjado radiante.

= Los valores de consigna para la carga se pueden
tomar directamente del proyecto de diseno del
edificio.

= Se puede configurar facilmente la operacion combi-
nada de BKT, sistemas de superficies radiantes
convencionales, Fancoils y deshumidificadores.
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01.04.03 Funciones de optimizacion de la
regulacion de la temperatura ambiente

El sistema de regulacion NEA SMART 2.0 analiza
permanentemente las curvas de temperatura de los
diferentes recintos y optimiza con ellas la respuesta
de regulacion. Esta optimizacion hace posible un
confort maximo, emparejado con la mayor eficiencia
energética posible.
= Compensacion automatica de un equilibrado
hidraulico insuficiente
= Deteccion de caidas de temperatura mientras
funciona la calefaccion, p. €j. a causa de una
ventana abierta.
= Cumplimiento con la méxima precision posible
de los valores de consigna mediante la adaptacion
de los pardmetros de regulacion.
= Funcion de arranque automatico para el restablec-
imiento puntual del modo normal desde
el modo de temperatura reducida.

01.04.04 Tecnologia hibrida (bus/inalambrica),
asignacion de los Termostatos

La base NEA SMART 2.0 ofrece como estandar la
posibilidad de comunicarse con termostatos tanto con
cable (tecnologia bus) como inalambricos. El registro de
los Termostatos en los diferentes canales de la base
(emparejamiento) se realiza de forma sencilla y segura
y la operativa es idéntica para ambas tecnologias.

01.04.05 WLAN/LAN integrada, manejo desde
navegador o app

La base NEA SMART 2.0 incorpora de serie puertos
WLAN/LAN y un servidor web. La configuracion y el
manejo del sistema se pueden realizar desde un
navegador web corriente. Para el usuario final hay
disponible una app con una serie de funciones de facil
manejo. Esta app ofrece también en una area especial
analisis e informaciones sobre mantenimientos para el
técnico.
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01.04.06 Funciones inteligentes

Los algoritmos implementados en los Termostatos

y las unidades base y la posibilidad de la evaluacion

de las curvas de temperatura y de la caracteristica de

regulacion en la nube hacen posible una serie de

funciones inteligentes:

= Modificacion de las temperaturas ambiente con
Amazon Alexa

= Deteccidn automatica de la presencia o ausencia
de los usuarios mediante geofencing

= Deteccion de caidas de temperatura mientras
funciona la calefaccion, p. ej. a causa de una
ventana abierta

= Activacion del modo de ahorro energético en caso
de ausencia temporal o prolongada de los usuarios

= Anélisis de las temperaturas ambiente, activacion
automatica de medidas para la mejora de la carac-
teristica de regulacion

= Indicaciones para la mejora de la eficiencia
energética

Estas funciones inteligentes son continuamente ampli-
adas y mejoradas.

01.04.07 Regulacion de la temperatura en la
impulsion

La regulacion de la temperatura en la impulsion de las
superficies de calefaccion o refrigeracion se puede
realizar con el mddulo U NEA SMART 2.0; en un
sistema se pueden realizar hasta 3 circuitos de mezcla.
La regulacion de la temperatura en la impulsion se
parametriza mediante juegos de pardmetros
predefinidos, que son seleccionados automaticamente
en funcion del sistema definido (calefaccion por suelo
radiante, por techo radiante...). Las temperaturas en

la impulsion son reguladas en funcion de la demanda;
aparte de los valores caracteristicos de temperatura
exterior se consideran aqui también la demanda
energética de los diferentes recintos, que viene deter-
minada por el modo operativo (normal, de temperatura
reducida y de ausencia), y las temperaturas ambiente
reales medidas. En la modalidad de refrigeracion
desempenan un papel decisivo la humedad ambiente
medida por los Termostatos y el punto de rocio calcu-
lado a partir de ésta.

01.04.08 Deshumidificacion

Se pueden asignar a las diferentes zonas de la insta-
lacion — donde una zona puede comprender varios
recintos — unidades deshumificadoras, que cuando
se alcanzan los valores limite de humedad relativa

o de punto de rocio son activadas por los médulos U
NEA SMART 2.0. El sistema permite la integracion
de hasta 9 deshumidificadores.

01.04.09 Fancoils
Se puede asignar a cada recinto un Fancoil como

apoyo en caso de que la potencia de calefaccion o
refrigeracion del sistema instalado no sea suficiente.

01.04.10 Conexion KNX

El puerto KNX del sistema NEA SMART 2.0 es adec-
uado para intercambiar datos (valores de consigna,
valores medidos, modos operativos y niveles
energéticos) entre el sistema NEA SMART 2.0y

un sistema KNX de jerarquia superior, p. ej. GLT.

Esta conexion se realiza a través de la pasarela KNX
del NEA SMART 2.0, que se comunica con el sistema
NEA SMART 2.0 mediante el SYSBUS. La asignacién
entre los objetos KNX y los registros Modbus se puede
configurar con ayuda de parametros en el software
ETS (software licenciado para KNX). No es necesario
utilizar ninguin otro software. La asignacion SYSBUS
(Modbus) necesaria para el sistema de regulacion
REHAU NEA SMART 2.0 se puede importar opcional-
mente a la pasarela mediante una DCA (Device Config-
uration App, ampliacion del software ETS). La import-
acion de la asignacion SYSBUS (Modbus) para una
instalacion KNX se puede realizar en la oficina o a pie
de obra.

®

El sistema NEA SMART 2.0 no puede comunicarse con
otros termostatos/sondas de temperatura ambiente KNX.
En recintos que van a ser regulados con el sistema
NEA SMART 2.0 tienen que estar instalados los
Termostatos y las sondas de temperatura ambiente
NEA SMART 2.0.

01.04.1 Over the air update (OTA)

Los sistemas conectados a la nube a través de Internet
reciben la versién mas actual del software cuando
resulta necesario o automaticamente, sin que sea
necesaria la intervencion del usuario.

01.05 Puesta en marcha del sistema

La puesta en marcha del sistema se realiza conforta-
blemente desde un smartphone, una tablet o un PC.
Con este fin se establece una comunicacion WLAN
directa (Access point mode) entre la base

NEA SMART 2.0y el dispositivo empleado para

la puesta en marcha.

®

iNo se precisa ni un router ni una conexioén de Internet!
01.05.01 Operativa general

La puesta en marcha del sistema se estructura en los

pasos siguientes:

1. Montaje de los componentes, realizacién de todas
las conexiones, comprobacion

2. Asignacion de los termostatos a los canales de la
o las unidades base (emparejamiento)

3. Ajuste de los valores especificos de la instalacion:
valores de consigna, programaciones, parametros



01.05.02 Asignacion de los Termostatos
(emparejamiento)

Los Termostatos se asignan a uno o mas canales de

la base 0 al mddulo R. Pueden ser necesarios varios
canales, si se han agotado las posibilidades de
conexion de un canal para los actuadores térmicos

o un recinto aloja distintos sistemas (p. ej. una calefac-
cion/refrigeracion por suelo radiante, por techo radi-
ante). El emparejamiento exitoso es sefalizado en

los Termostatos y en la base.

01.05.03 Configuracion y manejo desde las
paginas web integradas

En NEA SMART 2.0 la adaptacion del sistema a las
particularidades de la instalacion y los deseos del
usuario, asi como también el manejo, son posibles
desde el navegador web de un smartphone, una tablet
o un ordenador portatil.

®

Sin embargo, esta opcion solo existe localmente,
mediante la comunicacion directa del dispositivo provisto
del navegador con la base.

Para sistemas complejos se realizan los siguientes

pasos:

= Introduccion de los datos especificos del edificio
(nimero de colectores, numero de circuitos de
mezcla...)

= Fijacion de la estructura hidraulica del sistema
(conexion de los colectores al circuito de mezcla)

= Deteccidn de todos los médulos R conectados
a las bases (Zone Bus)

= Deteccidn de todas las bases (unidades esclavas)
y modulos U conectadas al System Bus

= Visualizacion de todos los Termostatos asignados
a los canales de regulacion de las unidades base

= Asignacion de los canales de regulacion de las
bases a los sistemas de calefaccion/refrigeracion
existentes en los recintos

= Fijacion de las zonas de regulacion (CA)

= Asignacion de deshumidificadores a los recintos,
asi como definicién de las conexiones eléctricas

= Verificacion de todos los dispositivos conectados

= Asignacion o edicion de los nombres de los recintos,
los valores de consigna y las programaciones

= Adecuacion de la parametrizacion

®

Todos los datos de la instalacion son grabados en
la base y, una vez establecida la comunicacion con
Internet, en la nube.
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01.06 Manejo, monitorizacion y mantenimiento
mediante la app NEA SMART 2.0

La app NEA SMART 2.0 se puede utilizar Unicamente
cuando el sistema de regulacion estéa conectado a
Internet por medio del router y esta registrado en la
nube. La app se comunica exclusivamente con la nube,
razon por la cual es irrelevante si el usuario se
encuentra en casa o fuera de ella.

La app es la herramienta recomendada para:

= especificar valores de consigna de temperatura
ambiente

= creary modificar programaciones

= activar tiempos de ausencia (por vacaciones) cortos
o largos

= analizar temperaturas ambiente

Elinstalador o la empresa de mantenimiento

contratada puede realizar lo siguiente dentro del area

para expertos de la app:

= revisar y modificar todos los ajustes

= recibir mensajes del sistema relativos a la necesidad
de realizar un mantenimiento

= analizar el comportamiento de la instalacion

La actualizacion del software mediante OTA se puede
activar en los "Ajustes", bajo "Generales".

Precisamente en el caso de grandes instalaciones o de
instalaciones situadas a gran distancia, estas posibili-
dades simplifican considerablemente el manten-
imiento y la reparacion.

La versién mas actual de la app se puede descargar de
Appstore (i0S) o de Google Playstore (Android).
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01.07 Sistema de bus y cableado

Para interconectar los componentes del sistema se
utilizan Unicamente los dos sistemas de bus Zone Bus
(ZOBUS) y bus de sistema (SYSBUS).

= ZOBUS: Sistema de bus de una base NEA SMART 2.0,
para Termostatos y maximo 1 maddulo R,
= de 2 conductores,
= aprueba de inversion de polaridad,
= con la topologia que se desee,
= no hay exigencias impuestas al tipo de cable.
= SYSBUS (bus de sistema): Sistema de bus entre las
bases y los mddulos U,
= se ha deinstalar en linea,
= requiere una linea de "par trenzado" apantallada
(cable de bus NEA SMART 2.0).

Vea los datos de las lineas recomendadas en la tabla
de abajo.

Utilizacion de lineas existentes (reequipamiento)

A

Para poder aprovechar el cableado existente de Termo-
statos antiguos instalados hay que atenerse estricta-
mente a que las lineas han de estar sistematicamente
separadas de la red eléctrica.

No estd permitido conducir una tension de
alimentacion de 230 Vy una tension de 24 V por una
misma linea.

iObservar siempre las normas y reglamentos especif-
icos de cada pais!

FE|E
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Fig. 01-21  Zone Bus (ZOBUS) y bus de sistema (SYSBUS)
Conexion entre Linea de comunicaciones  Tipo de cable recomendado / Topologia /
dispositivo 1 dispositivo 2 alternativa longitud maxima
Base Termostato (bus)  MEAUM Zone Bus Cable de bus NEASMART 2.0/ Discrecional / 100m

J-Y(ST)Y 2x2x 0,8 mm /
linea de 2 cables ya existente

Termostato (bus)  Termostato (bus) T Zone Bus

Cable de bus NEASMART 2.0/  Discrecional /
J-Y(ST)Y2x2x 0,8 mm / 100m
linea de 2 cables ya existente

Base Médulo R T 700 Bus Cable de bus NEASMART 2.0/  Discrecional /
JY(ST)Y 2x2x 0,8 mm / 100m
linea de 2 cables ya existente

Base Base Bus de sistena  Cable de bus NEASMART 2.0/ Linea / 500m
J-Y(ST)Y 2x2x 0,8 mm

Base Médulo U Bus de sistema  Cable de bus NEA SMART 2.0/  Linea /100m

J-Y(ST)Y 2x 2 x 0,8 mm

Tabla 01-2 Cables recomendados
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01.08 Limites del sistema

La configuracién méaxima de una instalacion

NEA SMART 2.0 estad compuesta por:

= Tbase NEA SMART 2.0 (maestra)

= 4 bases NEA SMART 2.0 (esclavas)

= 5 moddulos R NEA SMART 2.0 (mddulos de amplia-
cion de recintos, por cada base es posible un
madulo R)

= 2 pasarelas KNX NEA SMART 2.0

= 9 mddulos U NEA SMART 2.0

En esta fase de ampliacion el sistema esta compuesto,

como maximo, de:

= 20 zonas de regulacion (CA)

= 60 recintos

= 3 circuitos de mezcla

= 9 deshumidificadores (5 deshumidificadores en
las unidades base o médulos R, 4 deshumidifica-
dores en 2 médulos U)

= Hasta 60 Fancoils (nimero méximo tedrico
si se utilizan exclusivamente Fancoils)

= 500 puntos de datos KNX

®

Algunas salidas de relé de los componentes

NEA SMART 2.0 tienen preasignadas determinadas
funciones. Esta preasignacion puede modificarse
durante la configuracion del sistema. Esto hace posible
controlar también deshumidificadores desde la base
NEA SMART 2.0 o los médulos de ampliacion

NEA SMART 2.0.
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Los Fancoils se pueden controlar de la siguiente

manera:

Directamente desde las salidas de relé

= En caso de utilizacion de un relé de conmutacion
REHAU, desde las salidas de Triac de las bases
NEA SMART 2.0 y los mddulos R NEA SMART 2.0
(RZ1 hasta RZ12)
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01.09 Ejemplos de aplicacion

01.09.01 Regulacion termostatica de calefaccion inalambrica/mediante bus (hasta 8 para recintos)

R LT S

6
8
9
Fig. 01-22  Sistema NEA SMART 2.0, regulacion de la temperatura ambiente para calefaccion mediante el ejemplo de la variante de 24 V
EZEA Zone Bus (ZOBUS,) para la conexion de los Termostatos Termostato NEA SMART 2.0, inaldmbrico
y del médulo R
Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacién [6] Puerto WLAN/LAN para conectar el sistema
central (maestra) para hasta 8 recintos aunroutery a la nube
Transformador 24 V NEA SMART 2.0 Router para red WLAN/LAN en la vivienda y conexion
ala nube
Actuadores térmicos a 24 V en el colector de circuitos Senal de solicitud de la base al generador de calor
de calefaccion
Termostato NEA SMART 2.0 cableado [8] Sefal de solicitud de la base a la bomba

Tabla 01-3  Regulacion de calefaccion con una combinacion de termostatos (hasta 8 recintos)
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01.09.02 Regulacion termostatica de calefaccion/refrigeracion inalambrica/mediante bus con médulo R
(médulo de ampliacion de recintos), hasta 12 recintos
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Fig. 01-23  Sistema NEA SMART 2.0, regulacion de la temperatura ambiente para calefaccion / refrigeracion hasta 12 recintos mediante el ejemplo
de la variante de 24 V

EZEA Zone Bus (ZOBUS) para la conexion de los Termostatos ~ [6] Puerto WLAN/LAN para conectar el sistema a un

y del médulo R routery a la nube
Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacién Router para red WLAN/LAN en la vivienda y conexion
central (maestra) para hasta 8 recintos ala nube
Transformador 24 V NEA SMART 2.0 Senal de solicitud de la base a un generador de calor/frio
Actuadores térmicos a 24 V en el colector de circuitos [o] Senal de solicitud de la base a la bomba
de calefaccion
Termostato NEA SMART 2.0 cableado Médulo R a 24 V NEA SMART 2.0, mddulo R para
cuatro recintos adicionales
Termostato NEA SMART 2.0 inalédmbrico, para medir

la temperatura y la humedad ambiente

Tabla 01-4 Regulacion de calefaccion y refrigeracion con una combinacién de termostatos y un mddulo R, para hasta 12 recintos
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01.09.03 Regulacion termostatica de calefaccion/refrigeracion inalambrica/mediante bus con una unidad esclava,
hasta 24 recintos

4 5 7

=
V)

1| 7 N N

zoBUS | :
4 5 4 5 : 5 4 4 4
12 ;
6 |
8

Fig. 01-24  Sistema NEA SMART 2.0, regulacion de la temperatura ambiente para calefaccion/el refrigeracion de hasta 24 recintos mediante
el ejemplo de la variante de 24 V

=]

EZITA Zone Bus (ZOBUS) para conectar los termostatos Puerto WLAN/LAN para conectar el sistema

a un routery a la nube

System Bus para interconectar unidades esclavas Router para red WLAN/LAN en la vivienda y conexion
y médulos U alanube

Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacion Senal de solicitud de la base a un generador de calor/frio
central (maestra) para hasta 8 recintos

Transformador 24 V NEA SMART 2.0 [s] SeRal de solicitud de la base a la bomba (global)

Actuadores térmicos a 24 V en el colector de circuitos Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacidn
de calefaccion central (esclava) para hasta 8 recintos

Termostato NEA SMART 2.0 con cable, para medir Senal de solicitud de la base (esclava) a la bomba local
la temperatura y la humedad ambiente

Termostato NEA SMART 2.0 inalémbrico, para medir Prolongacion del ZOBUS para termostatos adicionales

la temperatura y la humedad ambiente o mddulos R NEA SMART 2.0

Tabla 01-5 Calefaccion y refrigeracion con una combinacion de termostatos y unidades esclavas, para hasta 24 recintos
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01.09.04 Monitorizacion y zonas de regulacion BKT con una unidad esclava (4 zonas de regulaciony,
adicionalmente, 4 recintos)

BKT
Control de
temperatura ambiente

Area Control CA1 E ]‘9 BKT

Control de

BKT z Z z temperatura ambiente 5
Control de temperatura v ra r S :
ambiente e ; E F

———9
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5 — ) P .
- Area Control CA 2 :  AreaControl CA 4 Area Control CA 3
[~ [Z [~ |2 2 H 2 2 2 2
Control de temperatura / / / / / / /
ambiente y Hab1  Hab2 Hab3 : |
| I

del forjado

[ &)

v

|

Fig. 01-25  Sistema NEA SMART 2.0, monitorizacién y zonas de regulacién BKT con una unidad esclava (4 zonas de regulacion y,
adicionalmente, 4 recintos)

System Bus para conectar unidades esclavas Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacion
y modulos U central (esclava) para hasta 8 recintos

Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacién Senal de solicitud de la base a un generador de
central (maestra) para hasta 8 recintos calor/frio

Transformador 24 V NEA SMART 2.0 [6] SeRal de solicitud de la base a la bomba (global)

Actuadores térmicos a 24 V en el colector de circuitos

de calefaccion

Tabla 01-6  Monitorizacion y zonas de regulacion BKT con una unidad esclava (4 zonas de regulacion y, adicionalmente, 4 recintos)
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01.09.05

Regulacion termostatica de calefaccion/refrigeracion inalambrica/mediante bus con médulo U
(modulo de ampliacion universal) para circuito de mezcla

4
gacac)
20BUS |
4 5 6 5
FEE®E
Y EZ
z0BUS | //$BGSMH2

i

12

B e EEE LT

Fig. 01-26  Sistema NEA SMART 2.0, regulacion termostatica para calefaccion/refrigeracion con regulacién de un circuito de mezcla mediante

el ejemplo de la version de 24 V

Zone Bus (ZOBUS) para conectar los termostatos

Puerto WLAN/LAN para conectar el sistema a un
routery a la nube

System Bus para interconectar unidades esclavas y
moddulos U

Router para red WLAN/LAN en la vivienda y conexién
alanube

Base a 24 V NEA SMART 2.0, unidad de regulacion [8] Sefal de solicitud de la base a un generador de calor/frio
central (maestra) para hasta 8 recintos
Transformador 24 V NEA SMART 2.0 Senal de solicitud de la base a la bomba (global)
Actuadores térmicos a 24 V en el colector de circuitos Médulo U NEA SMART 2.0 para circuito de mezcla
de calefaccién
Termostato NEA SMART 2.0 cableado, para medir Sondas de temperatura (impulsion, retorno)
la temperatura y la humedad ambiente
Termostato NEA SMART 2.0 inaldmbrico, para medir Bomba para circuito de mezcla
la temperatura y la humedad ambiente
(] Fancoil, asignado a un recinto como sistema Valvula mezcladora de 3 vias con actuador térmico

adicional, comandado mediante la senal de relé de
la base NEA SMART 2.0 o el relé de conmutacion
NEA SMART 2.0, conectado a la salida de triac

a0..10V (24 V CA, accionamiento de 0 ... 10 V)

Tabla 01-7  Sistema NEA SMART 2.0, regulacion termostatica para calefaccion/refrigeracion con regulacion de un circuito de mezcla
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01.10 Termostato NEA SMART 2.0

Las caracteristicas funcionales de los termostatos NEA SMART 2.0 se identifican mediante la nomenclatura complementaria
(TBW, HRB,...). A continuacion se describe el significado de cada letra:

Termostato NEA SMART 2.0 XXX

Color de la caja

W: blanco,

B: negro

Tecnologia

B: Tecnologia bus,

R: Tecnologia inalambrica

—— Sensor
T: Sonda de temperatura,
H: Sonda de temperatura y humedad
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Equipamiento de las variantes disponibles

Termostato NEA Temperatura Temperaturay Bus Inalambrica Cajablanca  Cajanegra Marco
SMART 2.0 humedad iluminado
TBW X

HBW

HBB X X X

TRW X

HRW X

HRB X X X

Tabla 01-8 Caracteristicas funcionales de las variantes de Termostato NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion (tecnologia bus, variante XBX) Mediante Zone Bus (ZOBUS)

Tension de alimentacion (tecnologia inaldmbrica, variante XRX) 2 pilas alcalinas LRO3 (AAA), duracion de las pilas 2 anos

- NTC 10K para la sonda de temperatura exterior del sensor remoto
Entrada analdgica

NEA SMART 2.0
Precision de la medicion de la temperatura +1K dentro del rango O hasta 45 °C
Rango de medicion de la temperatura -10 hasta 45 °C (mostrada: O hasta +45 °C)
Precision de la mediciéon de la humedad; +3 % dentro del rango 20 - 80 % a 20°C, +/- 5 % fuera de este rango;
rango de medicion (variantes HXX) 0..100 %
Clase de proteccion / grado de proteccion I1/1P20
Conformidad CE segun EN 60730
Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 86x86x21
Material de la caja ABS/PC
Color de la caja (variantes XXW) Blanco (similar a RAL 9003)
Color de la caja (variantes XXB) Negro (RAL 9011)
Peso 0,077 kg
Temperatura ambiente 0 hasta +50 °C
Humedad ambiente < 95 % HR, no condensante
Temperatura de almacenaje / transporte -25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion En recintos cerrados
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011 Sonda de temperatura NEA SMART 2.0

Las caracteristicas funcionales de las sondas de temperatura ambiente NEA SMART 2.0 se identifican mediante la designacion
complementaria (TBW, HRB, ...).
A continuacion se describe el significado de cada letra:

Sonda de temperatura NEA SMART 2.0 XXX

L Color de la caja
W: blanco

Tecnologia

B: Tecnologia bus

R: Tecnologia inaldmbrica
Sensor

—— T: Sonda de temperatura
H: Sonda de temperaturay

humedad
Equipamiento de las variantes disponibles
Sonda de Temperatura Temperaturay Bus Inalambrica Caja blanca
temperatura humedad
ambiente NEA
SMART 2.0
TBW X X X
HBW X X X
TRW X X X
HRW X X X

Tabla 01-9  Caracteristicas funcionales de las variantes de sonda de temperatura NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion (tecnologia bus, variante XBX) Mediante Zone Bus (ZOBUS)

Tension de alimentacion (tecnologia inaldmbrica, variante XRX) 2 pilas alcalinas LRO3 (AAA), duracion de las pilas 2 anos

- NTC 10K para la sonda de temperatura exterior del sensor remoto
Entrada analdgica

NEA SMART 2.0
Precision de la medicion de la temperatura +1K dentro del rango O hasta 45 °C
Rango de medicion de la temperatura -10 hasta 45 °C (mostrada: O hasta +45 °C)
Precision de la medicion de la humedad; rango de medicion +3 % dentro del rango 20 - 80 % a 20°C, +/- 5 % fuera de este rango;
(variantes HXX) 0..100 %
Clase de proteccion / grado de proteccion [1/1P20
Conformidad CE seguin EN 60730
Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 86x86x21
Material de la caja ABS/PC
Color de la caja (variantes XXW) Blanco (similar a RAL 9003)
Peso 0,077 kg
Temperatura ambiente 0 hasta +50 °C
Humedad ambiente <95 % HR, no condensante
Temperatura de almacenaje / transporte -25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion En recintos cerrados




01.12 Base a24 V NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

24V CA+15% /50 Hz
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Potencia de consumo

3 W (sin actuadores térmicos, sin mddulo R ni médulo U)

Salidas digitales

8 salidas de triac para actuadores REHAU, potencia controlada 1 A, 24 V CA,

carga maxima por salida: 4 actuadores térmicos a 24 V REHAU 4 salidas de relé

(contactos sin potencial) 230V, 5 A, Class Il

Fusible

T2A

Entradas digitales

4 entradas para contactos sin potencial

Frecuencia de la senal de radio

869 MHz

Alcance de la senal de radiofrecuencia

100 m en exteriores, 25 m en el interior de edificios (tipico)

Sistema bus 1

Zone Bus (ZOBUS): Sistema de bus de 2 cables, no es necesario respetar
la polaridad, longitud maxima 100 m, no es necesario ni cable apantallado,
ni cable de par trenzado

Sistema bus 2

Bus de sistema: Sistema de bus RS 485 de 3 cables, longitud maxima 500 m,
se precisa un cable de par trenzado apantallado

Clase de proteccidn / grado de proteccion I1/1P20

Conformidad CE seguin EN 60730

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 317x83,5x52,6

Material de la caja ABS/PC

Color de la caja Blanco (similar a RAL 9003)
Peso 0,535 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

—-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

0113 Base a230 V NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

230VCA+15%/50Hz

Potencia de consumo

3,5 W (sin actuadores térmicos, sin médulo R ni médulo U)

Salidas digitales

8 salidas de triac para actuadores, intensidad de corriente controlada 0,5 A no
inductiva, 230 V CA, carga méxima por salida: 4 actuadores a 230 V REHAU
4 salidas de relé (contactos sin potencial) 230V, 5 A, Class |l

Fusible

T2A,5x 20 mm

Entradas digitales

4 entradas para contactos sin potencial

Frecuencia de la senal de radio

869 MHz

Alcance de la senal de radiofrecuencia

100 m en exteriores, 25 m en el interior de edificios (tipico)

Sistema bus 1

Zone Bus (ZOBUS): Sistema de bus de 2 cables, no es necesario respetar
la polaridad, longitud maxima 100 m, no es necesario ni cable apantallado,
ni cable de par trenzado

Sistema bus 2

Bus de sistema: Sistema de bus RS 485 de 3 cables, longitud maxima 500 m,
se precisa un cable de par trenzado apantallado

Clase de proteccion / grado de proteccion I1/1P20

Conformidad CE seguin EN 60730

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 317x83,5x52,6

Material de la caja ABS/PC

Color de la caja Blanco (similar a RAL 9003)
Peso 0,65 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

—-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados
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01.14 Unidades de ampliacion

01.14.01 Médulo R a 24V NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

Através de ZOBUS (desde la base a 24 V NEA SMART 2.0)

Alimentacion eléctrica de los actuadores térmicos

24V CA+15% /50 Hz

Salidas digitales

8 salidas de triac para actuadores REHAU, potencia controlada 1 A, 24V CA,
carga maxima por salida: 4 actuadores térmicos a 24 V REHAU 2 salidas de relé
(contactos sin potencial) 230V, 5 A, Class |l

Fusible

T2A

Entradas digitales

1 entrada para un contacto sin potencial

Sistema de bus

Zone Bus (ZOBUS): Sistema de bus de 2 cables, no es necesario respetar la
polaridad, longitud maxima 100 m, no es necesario ni cable apantallado,
ni cable de par trenzado

Clase de proteccion / grado de proteccion I1/1P20
Conformidad CE seguin EN 60730
Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 125,5x83,5x52,6
Material de la caja ABS/PC

Color de la caja

Blanco (similar a RAL 9003)

Peso

0,235 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

—-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.14.02 Médulo R a 230 V NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

Através de ZOBUS (desde la base a 230 V NEA SMART 2.0)

Alimentacion eléctrica de los actuadores térmicos

230VCA+15%/50Hz

Salidas digitales

4 salidas de triac para actuadores, intensidad de corriente controlada 0,5 A no
inductiva, 230 V CA, carga méaxima por salida: 4 actuadores térmicos a 230 V
REHAU 2 salidas de relé (contactos sin potencial) 230 V, 5 A, Class |l

Fusible

T2A

Entradas digitales

1 entrada para un contacto sin potencial

Sistema de bus

Zone Bus (ZOBUS): Sistema de bus de 2 cables, no es necesario respetar la
polaridad, longitud maxima 100 m, no es necesario ni cable apantallado,
ni cable de par trenzado

Clase de proteccion / grado de proteccion I1/1P20
Conformidad CE seguin EN 60730
Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 125,5x83,5x52,6
Material de la caja ABS/PC

Color de la caja

Blanco (similar a RAL 9003)

Peso

0,260 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

—-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados




01.14.03 Médulo U a 24 VNEA SMART 2.0

Tension de alimentacion
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Através de la salida de CC de la base NEA SMART 2.0a 24V

Alimentacion eléctrica suplementaria

24V CA+ 15 % / 50 Hz (se precisa Unicamente para la salida analdgica 0..10 V)

Salidas digitales

4 salidas de relé (contactos sin potencial) 230 V, 5A, Class |l

Entradas digitales

4 entradas para un contacto sin potencial

Salidas analdgicas

1salida0..10V

Entradas analdgicas

All, Al2, AI3: NTC 10K

Sistema de bus

Bus de sistema: Sistema de bus RS 485 de 3 hilos, longitud méxima de la linea bus
hasta la base siguiente 100 m, longitud total maxima de la linea bus 500 m,
se precisa un cable de par trenzado apantallado.

Clase de proteccion / grado de proteccion

I1/1P20

Conformidad CE seguin

EN 60730

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm)

125,5x83,5x52,6

Material de la caja ABS/PC
Color de la caja Blanco (similar a RAL 9003)
Peso 0,235 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

< 95% HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

—-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados
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01.15 Accesorios

01.15.01 Transformador NEA SMART 2.0

Tension del primario

230VCA+15% /50 Hz

Tensién del secundario

24V CA+15% /50 Hz

Potencia 60 VA

Potencia disipada funcionamiento sin carga <25W

Proteccion eléctrica integrada Fusible térmico @130 °C
Clase de proteccion / grado de proteccion I1/1P20

Conformidad CE seguin EN 61558

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm)

94 x 83,5 x 66,4

Material de la caja

ABS

Color de la caja

Blanco (similar a RAL 9003)

Peso

1,8 kg

Temperatura ambiente

-25 hasta +50 °C

Humedad ambiente

< 95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.15.02 Sonda de temperatura exterior NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

1 pila de litio LRO6 (AA) de 3,6 V

Duracion de las pilas

5 anos

Frecuencia de la senal de radio

869 MHz

Alcance de la senal de radiofrecuencia

180 m en exteriores, 30 m en el interior de edificios (tipico)

Precision de la medicion de la temperatura

+0,5 K dentro del rango de temperaturas 15 hasta 30 °C

Rango de medicién de la temperatura —-20 hasta +50 °C
Clase de proteccion / grado de proteccion I/ 1P45
Conformidad CE seguin EN 60730
Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 79,6 x 79,6 x 49
Material de la caja ABS

Color de la caja Blanco

Peso

0,114 kg (incluyendo pilas)

Temperatura ambiente

-50 hasta +65 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

-25 hasta +60 °C




01.15.03 Sensor remoto NEA SMART 2.0

Tipo de sensor

NTC 10K

31

Precision +5% @25 °C
Grado de proteccion IP67
Conformidad CE seguin EN 60730
Dimensiones del elemento sensor (anchura x altura x

. 28x6x6
profundidad, en mm)
Longitud del cable 3m

Material de la caja

Revestimiento de la sonda: PBT, cubierta del cable: PVC (UL2517)

Color de la caja

Blanco (similar a RAL 9003)

Peso

0,065 kg

Temperatura ambiente

-20 hasta +60 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.15.04 Sonda de impulsion/retorno NEA SMART 2.0

Tipo de sensor

NTC 10K

Precision +5% @25 °C
Grado de proteccion IP67
Conformidad CE seguin EN 60730
Fl?rig;z:ziizr;? :Elnii?wento sensor (anchura x altura x 45x5x%5
Longitud del cable 3m

Material de la caja

Revestimiento de la sonda: metal, cubierta del cable: PVC (UL2517)

Color de la caja

Blanco (similar a RAL 9003)

Peso

0,065 kg

Temperatura ambiente

-20 hasta +60 °C

Humedad ambiente

< 95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.15.05 Antena NEA SMART 2.0

Tension de alimentacion

Mediante la base NEA SMART 2.0

Alcance de la senal de radiofrecuencia

25 m dentro de edificios

Clase de proteccion / grado de proteccion l1/1P30

Conformidad CE seguin EN 60730

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 186x22x11

Material de la caja pPvC

Color de la caja Blanco (similar a RAL 9010)
Peso 0,060 kg

Temperatura ambiente

0 hasta +50 °C

Humedad ambiente

<95 % HR, no condensante

Temperatura de almacenaje / transporte

-25 hasta +60 °C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados
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01.15.06 Pasarela KNX NEA SMART 2.0

Tension de funcionamiento KNX

Tension nominal KNX 30V CC

Corriente de consumo bus KNX aprox. 4 mA
Tension auxiliar Modbus / SYSBUS 12..24VCC
Corriente de consumo Modbus / SYSBUS aprox. 5 mA

Montaje

Montaje sobre carril DIN

Cuerpo

Montaje sobre carril DIN, 1 DU (18 mm)

Elementos de manejo

2 botones y 1 botdn de programacion KNX

Elementos indicadores

3 LEDs multicolores y LED de programacion (rojo)

Borna para bus KNX

Roja / negra

Borna para Modbus / SYSBUS

Regleta de bornes enchufable (3 contactos) para Modbus

Borna para la tension auxiliar Modbus / SYSBUS

Regleta de bornes enchufable (3 contactos) para la tension auxiliar

Seccion del cable

0,34 ..2,5mm?

Modbus / SYSBUS

Modelo: RTU (RS-485), esclavo / hasta 250 canales

Clase de proteccion / grado de proteccion

/1P 20

Conformidad CE

Directiva CEM 2014 / 30 / UE Directiva ROHS 2011/ 65/ EU EN 50491-3: 2009
EN 50491-5-1: 2010 EN 50491-5-2: 2010 EN 50491-5-3: 2010 EN 61000-6-2:
2005 EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011 EN 50581: 2012

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm)

17,5%x59,8x 89,8

Material de la caja

Tapa: PC

Placa-base: PA 66/6

Color de la caja

Tapa: Gris luminoso RAL 7035

Placa-base: Negro grafito RAL 9011

Peso aprox. 50 g
Temperatura de almacenaje -25..+70°C
Temperatura ambiente durante el funcionamiento -5..+45°C
Humedad relativa (no condens.) 5% ..93%

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados y secos
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01.15.07 Adaptador de red de la pasarela KNX NEA SMART 2.0

Tension de entrada 85 hasta 264 V de CA

Frecuencia de red 47 - 63 Hz

Corriente de consumo 0,25A/230VAC 2
Corriente de encendido, max. 45A/ 230V CA E
Eficiencia 85% ?,
Tension de salida 12V CC g
Rango de ajuste de la tension de salida 10,8 hasta 13,8 V de CC Z§
Tension de salida O hasta1l,25A —%
Potencia nominal 15W g
Tipo Fuente de alimentacién conmutada E
Vida util max. 1166000 h ;3
Ondulacién residual 120 mVss

Regulacion de carga 1%

Montaje Montaje sobre perfil DIN: 1DU; carril TS-35/7,5 0 TS-35/15

Elementos de manejo 1 potenciémetro

Elementos indicadores 1 LED (azul); Encendido

Caracteristicas especiales Protegido contra cortocircuitos, sobretensiones y sobrecargas

Clase de proteccion I

Conformidad CE Conforme con RoHS, EN 60950-1, EN 6155-2-16, EN50178 CEM EN55032
(CISPR32) Class B, EN61000-3-2 Class A, EN61000-3-3; EN61000-4-2, 3, 4, 5, 6,
8 11

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 17,5x93x 58,4

Color de la caja Gris

Peso 7849

Temperatura de almacenaje -40...+85°C

Humedad ambiente durante el almacenaje 10 % ... 95 % Humedad rel. (no condensante)

Temperatura ambiente durante el funcionamiento -30..+70°C

Humedad ambiente durante el funcionamiento 20 % ... 90 % de humedad relativa (no condensante)

Entorno de aplicacion En recintos cerrados y secos
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01.15.08 Relé de acoplamiento 24V /230V
Tension de bobina 24V CA/230VCA
Contactos, corriente permanente maxima 8A

Conformidad

DIN VDE 0815, 2014/35/UE

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 18x62x75
Peso 70g
Temperatura ambiente -40°C..85°C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.15.09 Relé de conmutacion 24V / 230V
Tension de bobina 24V CA/230VCA
Contactos, corriente permanente maxima 25A

Conformidad

DIN VDE 0815, 2014/35/UE

Dimensiones (ancho x alto x fondo en mm) 18x62x85
Peso 88g
Temperatura ambiente -40°C..85°C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados

01.15.10

Tipo de cable

Cable de bus NEA SMART 2.0 (rollo de 10/50 m)

J-Y(ST)Y 2x 2 x 0,8 mm

Conformidad

EN 50441, VDE 0815

resistencia de bucle

max. 73,2 W/km

Seccion del conductor 0,8 mm

Diametro exterior 7 mm

Longitud 10m/50m

Peso 6 kg por cada 100 m

Temperatura ambiente

-5°C..50°C

Entorno de aplicacion

En recintos cerrados
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La propiedad intelectual de este documento estd protegida.
Quedan reservados los derechos que resultan de dicha
proteccion, en especial los de la traduccion, de la reimpresion,
del desglose de ilustraciones, de las radiodifusiones, de la
reproduccion por medios fotomecanicos u otros similares asi
como del archivo en equipos para el tratamiento de datos.

Nuestro asesoramiento verbaly por escrito acerca de las
técnicas y condiciones de aplicacion de nuestros productos

y sistemas se basa en nuestra experiencia, asi como en

los conocimientos sobre casos tipicos o habituales y se
proporciona seguin nuestro leal saber y entender. El uso
previsto de los productos REHAU se describe al final de la
informacion técnica que trate del sistema o producto en
cuestion. La version actual correspondiente en cada caso esta

Escanee el cddigo QR para
ver otros documentos en
el portal REHAU epaper
www.rehau.es/epaper

disponible en www.rehau.com/Tl. La aplicacion, el uso y el
tratamiento de nuestros productos estan absolutamente fuera
de nuestro controly, por tanto, son responsabilidad exclusiva
del respectivo usuario o cliente. Sin embargo, en caso de
producirse cualquier reclamacion cubierta por la garantia,
ésta se regira exclusivamente por nuestras condiciones
generales de venta, que pueden consultarse en www.rehau.
com/conditions, siempre y cuando no se haya llegado a otro
acuerdo por escrito con REHAU. Esto también se aplicara a
todas las reclamaciones de garantia con respecto a la calidad
constante de nuestros productos de acuerdo con nuestras
especificaciones. Salvo modificaciones técnicas.

www.rehau.es
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